S Push-
ball.«

Aflas-boll, sa
skulle vi vara ha-
oade att forsven-
ska »push-ball,»
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Nidra goalen.

engelska namnet pa det nyaste bland bollspel.
Ty paminnner icke den stora bollen uppe
ofver de spelandes hufvuden mycket om fram-
stallningen af Atlas birande jordklotet pa sina
skuldror?

Atlasbollen har sitt ursprung i Amerika och
det dr icke ménga dagar sedan spelet f. f. g.
var i gang pd europeisk mark, i England, dir
ett amerikanskt Atlaslag spelat mot engelsmin
1 Leeds, sedermera ocksd i Hull och andra
stader. '

‘Bollen idr manshog, 18 eng. f. i omkrets,
hvilket motsvarar en diameter p3 fullt 5,7 fot,
eller 1,740 meter. Det ir en stark boll, dess
omholje ar af rosslider, och dess vikt ir re-
spektabel, hdllande ej mindre dn 7677 kg.
Till konstruktionen ar den alldeles som en
associations-fotboll.
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_P Ett moment af synnerligt intresse i ett »push-
ball»-spel, nar ena laget forgafves soker stoppa fordrande momentet i S[JE[Et ar
‘den framtringande stora lider-kulan.

.1 ett nu ar

Spelet foljer ocksa i mycket
reglerna for »association», men
naturligtvis sparkar man inte en
sadan bjdsse som denna boll.
Spelet forbjuder det dock icke
och en spark straffas ej, utom
af bollen sjdlf, som ofta ger igen
pa tarna pa hvar och en, som
pa detta satt angriper den. Och
>~ ett illa gjordt angrepp i hvad form
~* som helst har all utsikt att resul-
tera i en luftfird pd atskilliga
meter fOr spelaren, som darjamte
fir vara beredd pa att kédnna
bollen dansa kring pa sin kropp,
dar han ligger pa marken.

Det intressantaste och mest
»hand dribblingen» och det ar
med denna manover de finaste
poangerna goras. »Hand dribbling» har en
viss gemenskap med »scrummage» i Rugby;
med den viésentliga skillnaden att hir be-
finner sig bollen oOfver de spelandes hufvu-
den i st. f. under deras fotter, och spelarne
soka na hogsti hojd i st. f. att tumla om pa
marken.

»Hand dribblingen» erbjuder fo6r askada-
ren mycket noje och det ar en spinnande
syn, nar de bada lagen samlat sig omkring
bollen och fitt denna upp pi hinderna
ofver sig, att da se den vildiga ku-
lan dansa om ofver spelarne som man
tycker den skulle helt krossa, om den
folle ned. Med knuff, pa knuff, pa
knuff arbeta minnen pa att fa
bollen att vrida sig. Forsten,
sa en annan synes fi
den att vrida sig i den
onskade riktningen, tills ,@
slutligen ena sidans man i
lyckas gifva bollen en
svag, roterande rorelse. |~
Mycket svag ir rorelsen
att borja 4
med, men
motparten ¢
kan ej f3
den att
stanna, och

ogonblic- ? 1
ketinne, da
den stora
bollen ger
sig af ofver

fOorsvarar-

Hand-dribbling: — det mest

lest spannande draget i en » ush-ball»-mat
rula rundt sa att den rullar dfver mﬂtsté_lndarneasn 553

nes hander och rullar bort mot deras goal-linie.
Och en gidng i farten dr det mycket svart att

stoppa den tunga pjasen om den anfallande

sidan goOr sin plikt. Forgifves kasta sig de
andra mot bollen, denna slinger undan dem
till hoger och vianster. Ett par meter fran
linien pldgar ocksa allt forsvar och alla for-
sok att hejda bollen afstanna. Allt som nu
kan goras dr att forekomma en goal (4 poing)
och fa bollen att ofverskrida linien vid sidan
om porten (I poang endast).

Liksom 1 fotboll forekommer som man ser
en port pa hvardera sidan, men denna ar utan
tvarstang.

De spelande lagen rakna atta man pa hvar-
dera sidan, af hvilka fyra ungefar motsvara
»forwards» 1 fotboll. —

Vi formoda, att vi hir ha papekat for vara

idrottsplats-forvaltningar en nyhet, som kan

locka publik 1 myckenhet i proportion:till bol-
lens dimensioner.
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g Harvid giller det att fi bollen att
hander och faller till marken. g0



